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12. Dezember 1967

Lieber Herr und Freund, -

irgendwie - wenngleich auf einer mir durchaus vertrauten
Bagis - gedieh ich vergangene Nacht in ein Alptelephonat mit
Ihnen. Sie stotterten ein wenig, ehe Sie mir erdffneten, meine
"Aufzeichnuhg" hahe sich als durchaus unverwendbar erwiesen.
Ich schrie zum [immel, erklérte, im Grunde hitte ich dies ge-
wasst, biite Sie aber bedenken zu wollen, "die Verhiiltnisse", die
seien so gewesen, Mide von Treppensteigen und Warten, durchfroren
und totaly dispirited sei iclj nur zu knappster Not "iiber die
Iunden" gdommen und selbst dies nicht zur Génze, da ich verschie-
denes Geplante schlechterdings vergessen hiitte. Immerhin verstiinde
ich nicht, warum man mich nicht unterbrochen und mores gelehrt
habe. Sie erwiderten, so schaurig hidtten Sie und Ihre Mitarbeiter
wihrend der Aufnahme die Darbietung ja selbst nicht gefunden, und
erst die klare Berliner Luft habe alles an den Tag gebracht.

Ehrenwirtlich: genau dies habe ich getriumt. Schuld daran
(neben meiner steten Dereitschaft, meine kl, efforts zu missachten)
ist Le Silence de la Mer. Warum denn auch schweigen Sie so fremetisch
ilatten Sie mich doch gleich anrufen wollen,~ teils dieserhalb,
teils susserdem. Wie stehts mit "Tonio" ? Sind, wie ich fiircjjten
muss, die Schweizer Verhandoungen gescheitert ? Wie geht es Ihnen
und der lieben Kleinem ? Bedeutet der Intendantenwechsel etwas
Arges fiir Sie ? Fast sicher doch,- und etwas ganz Unarges kann er
ja gar nicht bedeuten.

Kurz,- ein paar Wirtchen her, je vous en prie. FeiernSie ein
frohes Fest, reisen Sie gliicklich und nehmen Sie alles Nette von

immer Ihrer
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